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 מד פרק בראשית
ו א ר וַיצְַ֞ א לֵאמרֹ֒ עַל־בֵּיתוֹ֮ אֶת־אֲשֶׁ֣ ת מַלֵּ֞ ֹ֤ כֶל הָאֲֽנשִָׁים֙ אֶת־אַמְתְּח ֹ֔ ר א ת יוּֽכְל֖וּן כַּאֲֽשֶׁ֥  שְׂאֵ֑

ים ישׁ וְשִׂ֥ י כֶּסֶֽף־אִ֖ י ב אַמְתַּחְתּֽוֹ׃ בְּפִ֥ יעַ וְאֶת־גְּבִיעִ֞ סֶף גְּבִ֣ חַת בְּפִי֙ תָּשִׂים֙ הַכֶּ֗ ן אַמְתַּ֣ ֹ֔ ת הַקָּט  וְאֵ֖
סֶף עַשׂ שִׁבְר֑וֹ כֶּ֣ ר וַיַּ֕ ף כִּדְבַ֥ ר יוֹסֵ֖   דִּבֵּרֽ׃ אֲשֶׁ֥

Roots: ,שום נשא, מלא, צוה , 
Words: גביע - cup 
 

1.​ Look back at the scene before this. How does that scene transition to this scene? Where 
might this scene take place? 

 
2.​ Look back at Genesis 42:25. How do the commands compare? What might Joseph’s 

intentions be here? How had he reacted to the brothers’ reaction of finding the silver in 
Genesis 43?  

 
קֶר ג ֹ֖ ים א֑וֹר הַבּ מָּה שֻׁלְּח֔וּ וְהָאֲֽנשִָׁ֣ רֵיהֶםֽ׃ הֵ֖ ֹֽ ם ד וַחֲמ ף הִרְחִיקוּ֒ לֹ֣א אֶת־הָעִיר֮ יָצְֽא֣וּ הֵ֠  וְיוֹסֵ֤

ר אָמַר֙ ף ק֥וּם עַל־בֵּית֔וֹ לַאֲֽשֶׁ֣ ֹ֖ י רְד ים אַחֲֽרֵ֣ ם וְאָמַֽרְתָּ֣ וְהִשַּׂגתְָּם֙ הָאֲֽנשִָׁ֑ ם לָ֛מָּה אֲלֵהֶ֔  שִׁלַּמְתֶּ֥
ה חַת רָעָ֖ ה הֲל֣וֹא ה טוֹבָהֽ׃ תַּ֥ ר זֶ֗ ה אֲשֶׁ֨ שׁ וְה֕וּא בּ֔וֹ אֲדנֹיִ֙ ישְִׁתֶּ֤ שׁ נחֵַ֥ ם בּ֑וֹ ינְחֵַ֖ עתֶֹ֖ ר הֲרֵֽ  אֲשֶׁ֥

  עֲשִׂיתֶםֽ׃
Roots: ,רעע נחש, שתה, שלם, נשג, רדף, קום, רחק, יצא, שלח  
 

1.​ Why might we be told these words as Joseph tells them to his steward, rather than at a 
different time? Why might Joseph send his steward to deliver his message? What role has 
this steward played? How does Joseph use him?  

 
2.​ What is the proposed order of events? Will the brothers understand what the steward is 

saying?  
 

3.​ Think back on the Joseph story so far. When else has רע come up? (Look in a 
concordance.) When else has רע followed good?  

 
4.​ Verse 3: In what binyan is שלחו? 

 
5.​ Verse 5: What is the purpose of the ה in הלוא? What form is נחש? Where else does הרעתם  

in appear in Genesis?  
 
 
ם ו ר וַיּֽשִַּׂגֵ֑ ם וַידְַבֵּ֣ ים אֲלֵהֶ֔ יו וַיּאֹֽמְר֣וּ ז הָאֵלֶּֽה׃ אֶת־הַדְּבָרִ֖ מָּה אֵלָ֔ ר לָ֚ י ידְַבֵּ֣ ים אֲדנִֹ֔  כַּדְּבָרִ֖

לֶּה ילָה֙ הָאֵ֑ יךָ חָלִ֨ ר מֵעֲֽשׂ֖וֹת לַעֲֽבָדֶ֔ ן ח הַזֶּהֽ׃ כַּדָּבָ֥ סֶף הֵ֣ ר כֶּ֗ אנוּ֙ אֲשֶׁ֤ י מָצָ֨ ינוּ בְּפִ֣  אַמְתְּחתֵֹ֔
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נוּ ֹ֥ יךָ הֱשִׁיב רֶץ אֵלֶ֖ עַן מֵאֶ֣ יךְ כְּנָ֑ ית נגִנְבֹ֙ וְאֵ֗ יךָ מִבֵּ֣ סֶף אֲדנֶֹ֔ ר ט זהָָבֽ׃ א֥וֹ כֶּ֖ א אֲשֶׁ֨  אִתּ֛וֹ ימִָּצֵ֥
יךָ ת מֵעֲֽבָדֶ֖ חְנוּ וָמֵ֑ י נִהְֽיֶה֥ וְגםַ־אֲנַ֕   לַעֲֽבָדִיֽם׃ לַאֽדנִֹ֖

Roots: ,גנב שוב, עשה, נשג  
Words: חלילה - be far/God forbid 
ֿ 

1.​ How do the brothers try to prove their innocence here? How does it compare with their 
other attempts to prove their innocence?  

 
2.​ Why might they propose a punishment? Why might it be such a specific punishment? 

Does it remind you of anything?  
 

3.​ Verse 7: Parse מעשות. 
 

4.​ Verse 9: What binyan is ימצא?  
 
 
אמֶר י ֹ֕ ה וַיּ ם גַּם־עַתָּ֥ ר כֶּן־ה֑וּא כְדִבְרֵיכֶ֖ א אֲשֶׁ֨ י אִתּוֹ֙ ימִָּצֵ֤ בֶד יִהְֽיהֶ־לִּ֣ ם עָ֔  יא נקְִיִּםֽ׃ תִּהְֽי֥וּ וְאַתֶּ֖

דוּ וַיֽמְַהֲר֗וּ ישׁ וַיּוֹרִ֛ רְצָה אֶת־אַמְתַּחְתּ֖וֹ אִ֥ ישׁ וַיּֽפְִתְּח֖וּ אָ֑ שׂ יב אַמְתַּחְתּֽוֹ׃ אִ֥ ל בַּגָּד֣וֹל וַיחְַפֵּ֕  הֵחֵ֔
ן ֹ֖ ה וּבַקָּט יעַ וַיּמִָּצֵא֙ כִּלָּ֑ חַת הַגָּבִ֔ ם וַיּֽקְִרְע֖וּ יג בִּניְמִָןֽ׃ בְּאַמְתַּ֖ ישׁ וַיּֽעֲַמסֹ֙ שִׂמְלֹתָ֑  עַל־חֲמרֹ֔וֹ אִ֣
בוּ   הָעִיֽרָה׃ וַיּשָֻׁ֖

Roots: ,שוב עמס, קרע, חלל, ירד, מהר  
Words: נקי - clean/innocent, שמלה - garment 
 

1.​ Look back at where כן appears in Genesis 42. What is at stake there? How does it inform 
your understanding of the steward’s words here? 

 
2.​ What punishment does the steward propose? Is it identical to the punishment the brothers 

had proposed? Why might the steward have the authority to decide on the punishment? 
Who is speaking here?  

 
3.​ How do the brothers react to finding it with Benyamin? What are we told? What does it 

say about the brothers? Why might they return to the city? Why might they be so 
obsessed with their donkeys?  

 
א יד ֹ֨ ה וַיּבָ יתָה וְאֶחָיו֙ יהְוּדָ֤ ף בֵּ֣ נּוּ וְה֖וּא יוֹסֵ֔ ם עוֹדֶ֣ יו וַיּפְִּל֥וּ שָׁ֑ אמֶר טו אָרְֽצָה׃ לְפָנָ֖ ֹ֤  לָהֶם֙ וַיּ

ף ה יוֹסֵ֔ ר הַזֶּ֖ה מָהֽ־הַמַּעֲשֶׂ֥ ם אֲשֶׁ֣ ם הֲל֣וֹא עֲשִׂיתֶ֑ שׁ ידְַעְתֶּ֔ שׁ כִּיֽ־נחֵַ֧ ישׁ ינְחֵַ֛ ר אִ֖ ניִ׃ אֲשֶׁ֥ ֹֽ   כָּמ
Roots: ,נחש נפל, בוא  
 

1.​ How is the group described here? How had they been described? What is changing? 
 

2.​ Look back at Genesis 43:28. What other context has עודנו been used in? What might be 
being said here?   
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3.​ Of what the steward has already said to them, what does Joseph choose to repeat? Why 

might that be the case? What might he be trying to get across to them?  
 
 

אמֶר טז ֹ֣ ה וַיּ י מַה־נּאֹמַר֙ יהְוּדָ֗ ר לַאֽדנִֹ֔ ק מַה־נּדְַבֵּ֖ ים וּמַה־נּצְִטַדָּ֑ ן מָצָא֙ הָאֱֽלֹהִ֗ יךָ אֶת־עֲוֺ֣  עֲבָדֶ֔
י עֲבָדִים֙ הִנֶּ֤נּוּ חְנוּ לַאֽדנִֹ֔ א גַּ֛ם גַּם־אֲנַ֕ יעַ אֲשֶׁר־נמְִצָ֥ אמֶר יז בְּידָֽוֹ׃ הַגָּבִ֖ ֹ֕ ילָה וַיּ י חָלִ֣  מֵעֲֽשׂ֖וֹת לִּ֔
את ֹ֑ ישׁ ז א אֲשֶׁר֩ הָאִ֡ יעַ נמְִצָ֨ י ה֚וּא בְּידָ֗וֹ הַגָּבִ֜ בֶד יִהְֽיהֶ־לִּ֣ ם עָ֔  אֶל־אֲבִיכֶםֽ׃ לְשָׁל֖וֹם עֲל֥וּ וְאַתֶּ֕
 }ס{

Roots: צדק 
Wors: עון - guilt 
 

1.​ What might Judah be trying to do here with his series of questions? Why might Judah 
mention God here? What might he be referring to?  

 
2.​ What is Judah’s proposed punishment here? Why might this be the case?  

 
3.​ Whose words does Joseph reuse here? Was he there to hear them the first time? Why 

might he use them? 
 

4.​ What is Joseph’s proposed solution? What might he be trying to do here? 
  

שׁ יח יו וַיּגִַּ֨ ה אֵלָ֜ י וַיּאֹמֶר֮ יהְוּדָ֗ א אֲדנֹיִ֒ בִּ֣ י בְּאָזנְֵ֣י דָבָר֙ עַבְדְּךָ֤ ידְַבֶּר־נָ֨  אַפְּךָ֖ וְאַל־יִחַ֥ר אֲדנִֹ֔
ךָ י בְּעַבְדֶּ֑ ה׃ כָמ֖וֹךָ כִּ֥ ֹֽ ל אֲדנִֹ֣י יט כְּפַרְע יו שָׁאַ֔ ר אֶת־עֲבָדָ֖ ֹ֑ ב הֲישֵׁ־לָכֶ֥ם לֵאמ  כ אוֹ־אָחֽ׃ אָ֖
אמֶר֙ ֹ֨ י וַנּ נוּ֙ אֶל־אֲדנִֹ֔ ב ישֶׁ־לָ֨ ן אָ֣ ן זקְֻנִ֖ים וְיֶלֶ֥ד זקֵָ֔ יו קָטָ֑ ת וְאָחִ֣ ר מֵ֔  לְאִמּ֖וֹ לְבַדּ֛וֹ ה֧וּא וַיּוִָּתֵ֨
יו אמֶר֙ כא אֲהֵבֽוֹ׃ וְאָבִ֥ ֹ֨ יךָ וַתּ הוּ אֶל־עֲבָדֶ֔ י הֽוֹרִדֻ֖ ימָה אֵלָ֑ י וְאָשִׂ֥ אמֶר֙ כב עָלָיֽו׃ עֵינִ֖ ֹ֨ י וַנּ  אֶל־אֲדנִֹ֔

ב הַנַּ֖עַר לֹֽא־יוּכַ֥ל ֹ֣ יו לַעֲֽז יו וְעָזַב֥ אֶת־אָבִ֑ אמֶר֙ כג וָמֵתֽ׃ אֶת־אָבִ֖ ֹ֨ יךָ וַתּ ד אִם־לֹ֥א אֶל־עֲבָדֶ֔  ירֵֵ֛
ן אֲחִיכֶ֥ם ֹ֖ ם הַקָּט סִפ֖וּן לֹ֥א אִתְּכֶ֑ ֹֽ   פָּנָיֽ׃ לִרְא֥וֹת ת

Roots: ,יסף עזב, שום,יכל, ירד, יתר, חרה, נגש  
 

1.​ In verse 18, how does Judah approach Joseph? What are his assumptions about  Joseph’s 
character and what does he try to do? 

 
 

2.​ Look back at when this story happened for the first time in Genesis 42:7-20. What does 
Judah change? What points is Judah emphasizing? 
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3.​ Look back at when this story was retold for the first time to Jacob in Genesis 42:29-34. 
Look back at when this story was retold for the second time to Jacob in Genesis 43:3-7. 
How has this story changed? Why might this story be retold? 

 
 
 

4.​ Verse 23: What is the root of תספון?  
 

י וַיֽהְִי֙ כד ינוּ כִּ֣ י אֶלֽ־עַבְדְּךָ֖ עָלִ֔ גֶּד־ל֔וֹ אָבִ֑ ת וַנַּ֨ י אֵ֖ אמֶר כה אֲדנִֹיֽ׃ דִּבְרֵ֥ ֹ֖ ינוּ וַיּ בוּ אָבִ֑  שֻׁ֖
כֶל׃ שִׁבְרוּ־לָ֥נוּ ֹֽ אמֶר כו מְעַט־א ֹ֕ ל לֹ֥א וַנּ דֶת נוּכַ֖ ינוּ אִם־ישֵׁ֩ לָרֶ֑ ן אָחִ֨ ֹ֤ נוּ֙ הַקָּט דְנוּ אִתָּ֨  וְירַָ֔

ל כִּי־לֹ֣א ישׁ פְּנֵ֣י לִרְאוֹת֙ נוּכַ֗ ינוּ הָאִ֔ ן וְאָחִ֥ ֹ֖ אמֶר כז אִתָּנֽוּ׃ אֵינֶנּ֥וּ הַקָּט ֹ֛ י עַבְדְּךָ֥ וַיּ ינוּ אָבִ֖  אֵלֵ֑
ם ם אַתֶּ֣ י ידְַעְתֶּ֔ יםִ כִּ֥ א כח אִשְׁתִּיֽ׃ יָלְֽדָה־לִּ֥י שְׁנַ֖ י הָאֶֽחָד֙ וַיּצֵֵ֤ ר מֵאִֽתִּ֔ ךְ וָאֽמַֹ֕ ף אַ֖ ֹ֣ ף טָר  וְלֹ֥א טרָֹ֑

יו ם כט עַד־הֵנּֽהָ׃ רְאִיתִ֖ ם גַּם־אֶת־זֶה֛ וּלְקַחְתֶּ֧ י מֵעִ֥ הוּ פָּנַ֖ ם אָס֑וֹן וְקָרָ֣ י וְהֽוֹרַדְתֶּ֧ יבָתִ֛  אֶת־שֵֽׂ
ה לָה׃ בְּרָעָ֖ ֹֽ   שְׁא

Roots: ,ירד יכל, שבר, שוב, נגד, עלה, ירד, לקח, טרף  
Words: אסון - harm, שיבה - hoary head, שאול - Sheol 
 

1.​ Look back at what Joseph had actually said in Genesis 42:34. Why might Judah be 
misquoting him here to his face? What does the misquote achieve? 

 
2.​ How does Judah refer to each of the people in the story? What might those choices show? 

 
3.​ What speech of Jacob is Judah reporting here? When did Jacob talk about a son being 

torn to pieces? Look back at Genesis 42:38. What words are changed from that report?  
 
ה ל י אֶל־עַבְדְּךָ֣ כְּבאִֹי֙ וְעַתָּ֗ נוּ אֵינֶ֣נּוּ וְהַנַּ֖עַר אָבִ֔ ה וְנפְַשׁ֖וֹ אִתָּ֑ ה לא בְנפְַשֽׁוֹ׃ קְשׁוּרָ֥  כִּרְאוֹת֛וֹ וְהָיָ֗

ין ת הַנַּ֖עַר כִּי־אֵ֥ ידוּ וָמֵ֑ יךָ וְהוֹרִ֨ ת עֲבָדֶ֜ ינוּ עַבְדְּךָ֥ אֶת־שֵׂיבַ֨ לָה׃ בְּיגָ֖וֹן אָבִ֛ ֹֽ י לב שְׁא  עַבְדְּךָ֙ כִּ֤
ב עַר עָרַ֣ ם אֶת־הַנַּ֔ י מֵעִ֥ ר אָבִ֖ ֹ֑ נּוּ֙ אִם־לֹ֤א לֵאמ יךָ אֲבִיאֶ֨ אתִי אֵלֶ֔ י וְחָטָ֥   כָּל־הַיּמִָיֽם׃ לְאָבִ֖

Roots: ,חטא בוא, ערב, בוא , 
Words: יגון - grief 
 

1.​ Why will Jacob be brought down to Sheol here? How does it compare to other times? 
 
 

2.​ Why might Judah tell Joseph of the arrangement he had made to be responsible for 
Benjamin?  
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ה לג חַת עַבְדְּךָ֙ יֵשֶֽׁב־נָ֤א וְעַתָּ֗ עַר תַּ֣ בֶד הַנַּ֔ י עֶ֖ עַר לַאֽדנִֹ֑  אֶעֱֽלֶ֣ה כִּי־אֵיךְ֙ לד עִם־אֶחָיֽו׃ יַעַ֥ל וְהַנַּ֖
י י אֵינֶ֣נּוּ וְהַנַּ֖עַר אֶל־אָבִ֔ ן אִתִּ֑ ה פֶּ֚ ע אֶרְאֶ֣ ר בָרָ֔ א אֲשֶׁ֥  אֶת־אָבִיֽ׃ ימְִצָ֖

Roots: ,עלה שוב  
Words: תחת - in place of 
 

1.​ How does Judah describe why he should remain a slave in Egypt? What assumptions is 
he making about Joseph? 
 

2.​ Verse 33: Parse יעל. 
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